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Indicamos que a montagem dos produtos seja realizada com parafusadeira eléctrica e por um montador profissional.
We recommend that the product assembly be performed with a cordless screwdriver and by a professional furniture assembler.
Se recomienda que el montaje de los productos sea realizado con un destornillador eléctrico y por un montador de muebles profesional.

AMIS0: N0 nos comprometemos pelo mal-uso, montagem  ficagdo do produto & parede. Partanto, no somas responsaveis por danos & quedas do produto, eletranioos @ pertences neles contidos. € importante o uso de brocas e femamentas compativels na montagem.
ATENTION: We are not responsible for misuse, assembly and wallfixation. Therefore, we are not responsible for damages and falls caused to the product, electronics and belongings therein. It is important to use suitable drills and tools for the assembly.
ATENGION: No nos respansabizamos def mf uso, mordaje  facion del procketo a 2 pared. Por o fanto, i Somos responsables de dafios  cainas del proslich, elecrinias y objstos que cortiene. Es importants &l uso de taladros y herramizntas compatbles con ef monfaje.

Dica: Para evitar possiveis avarias, use a embalagem do produto como apoio durante a montagem.
Tip: To avoid damages, use the product packaging as base during the assembly.
Pista: Para evitar darios, use el envase del producto como apoyo durante el montaje.

RELAGAO DE FERRAGENS | HARDWARE LIST | LISTADO DE HERRAJES

CANTONEIRA 04 FUROS () 4-HOLE ANGLE BRACKET (4] ANGULO REFUERZO 4 AGUJEROS (A) @ 02
CAVILHA 6x30 8 6x30 DOWEL B) CLAVIJA 6x30 ] = 08
PARAFUSO CHP CHABC 35x14 () 3.5x14 SCREW © TORNILLO 3.5x14 () P 18
PARAFUSO ESTR CHA PHI ZP 5x40 (D) 5x40 SCREW o) TORNILLO 5x40 D) 04
PARAFUSO MINIFIX ) MINIFIX BOLT B PERNO MINIFIX (f) 04
PREGO 8x8 C/C F 8x8 NAIL (F) CLAVO 8x8 (A 21
SAPATAL 15x15 ©) 15x15 FOOT (©) ZAPATA 15x15 (©) 04
TAMBOR MINIFIX 12x10mm H) 12x10mm MINIFIXNUT ~ (H) TUERCA MINIFIX 12x10mm ) 04
FECHADURA () LOCK ) CERRADURA () 01
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RELACAO DE PECAS | PARTS LIST | LISTADO DE PARTES
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)5 Drawer Front 1Pe
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02 Left Panel 1Pc
Lateral lzquierdo Lateral Gaveta
Drawer Side 2Pc
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Drawer Back 1Pc
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Fundo Gaveta
Drawer Bottom 1Pc
Lateral Direita Fondo Cajon
03 Right Panel 1Pc
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Trasera
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PASS0 01 PARAFUSEAS PECAS 2E 3, JA COMAS SAPATAS L (G=C) EAS CORREDICAS, NAPECA 1 COM MINIFIX (E+H); PASS0 02 1)ENCAIXE E PAFAFUSE APECA 4 NAS PECAS 2 E 3 COM CAVILHA (B) E PARAFUSO 5x40(D),
STEP 01 SCREW PARTS 2 AND 3, ALREADY WITH THE FEET L (G#C) AND THE SLIDES, INTO PART 1 WITH MINIFIX (E+H): CONFORME DESENHO ABAIXO:
PASO 01 ATORNILLE LAS PARTES 2'Y 3, YA CON LAS ZAPATAS L (G+C) Y LAS CORREDIZAS, A LA PARTE 1 CON MINIFIX (E+H): STEP 02 ATTACH AND SCREW PART 4 INTO PARTS 2 AND 3 WITH DOWEL (B) AND 5x40 SCREW(D),
AS THE PICTURE SHOWS:
PASO 02 ENCAJE Y ATORNILLE LA PARTE 4 ALAS PARTES 2 Y 3 CON CLAVIJA (B) Y TORNILLO 5x40(D),
SEGUN MUESTRA EL DIBUJO:
PARA DESTRAVAR A CORREDICA
LEVANTE A TRAVA E DESENCAIXE
AS PARTES, PARAFUSAR UMA
PECAMNAGAVETAE AQUTRA
NO HOME CONFORME DESENHOS. 03
TO LOOSE THE SLIDE, LIFT
THE LOCK AND DETACH THE PARTS.
SCREW THE PART INTO THE DRAWER, 02
AND THE OTHER INTO THE PRODUCT N
ACCORDING TO THE PICTURES. G+C
PARADESTRABAR LA CORREDERA, L
LEVANTE LA TRABAY DESENCAJAR LAS @
PARTES.ATORNILLE LAPARTE AL CAJON 1
¥ LA OTRAAL PRODUCTO.SEGUN DISENGS. G+C U
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PASS0 03 PREGUE AS COSTAS 9 COM PREGO(F) CONFORME DESENHO; PASSO 04 MONTE A GAVETA COM SUAS RESPECTIVAS FERRAGENS E COLOQUE-ANO LUGAR.
STEP 03 FASTEN THE BACK WITH NAIL(F) AS THE PICTURE SHOWS; STEP 04 ASSEMBLE THE DRASER WITH ITS HARDWARE AND INSERT IT.
PASO 03 FIJE LA TRASERA CON CLAVO(F) SEGUN MUESTRA EL DIBUJO; PASC 04 MONTE EL CAJON CON SUS HERRAJES E PONGALO EN SU SITIO.
PARA DESTRAVAR A CORREDICA <::>
LEVANTE A TRAVA E DESENCAIXE /
S PARTES, PARAFUSAR UMA = 5
PECANA GAVETAE AQUTRA
NO HOME CONFORME DESENHOS.
TO LOOSE THE SLIDE, LIFT
THE LOCK AND DETACH THE PARTS.
SCREW THE PART INTO THE DRAWER,
AND THE OTHER INTO THE PRODUCT
ACCORDING TO THE PICTURES.
PARA DESTRABAR LA CORREDERA,
LEVANTE LA TRABA Y DESENCAJAR LAS
PARTES. ATORNILLE LA PARTE AL CAJON
¥ LA OTRAAL PRODUCTO.SEGUN DISERIDS.
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